Defining all words in these verses used less than 31 times. Page 1

Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

Acts 1:2
&xp1 Aig Nuépag évteilduevog Tolg dmootdAoig i mvebuatog dyiov ol¢ é€gAé€ato
AveAnueon

évtel\dpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < évtéAlopar  to
command

¢€eAé€aro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < ékAéyouar to choose, pick,
select

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Acts 1:3
oi¢ kai mapéotnoev £avtov {OHvTa PeTd TO Tabelv avTOV €v TOAAOTG Tekunpiolg, O’ NUepQOV
TECOEPAKOVTA OTTAVOUEVOG aUTOTG Kol Aéywv ta Tepl thg BactAeiag tod Oeod:

tekunpiolc: noun, dative plural neuter <tekuripiov a proof
tecoepakovta: adjective, genitive plural feminine <tesoepdkovta forty

ontavduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dntdvouar to
appear

Acts 1: 4
Kal cuVaA{Ouevog Tapnyyetlev abTolg &mo TepocoAVuwy un xwpileadat, GAAG Tepiuévery
Vv €nayyeAiav tod Tatpog v NKoVOATE Hov*

ouvaAllduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine <cvvaAiCopat
to assemble, gather together

Xwpileabar: verb, present passive infinitive <xwpilw to separate, depart, leave

neplpévelv: verb, present active infinitive < mepiuévw  to wait for

Acts 1: 5
Ot Twdvvng pev €pantioev Udartt, DUETG O¢ év mveduatt Pantiodroecde ayiw o0 peTa
TOAAGG Ta0TaG NUEPAG.

There are no rare words in this verse.

Acts 1: 6
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01 pgv o0V cuveABSVTEG fpWTWV abTOV Aéyovteg Kpie, €1 v 1@ Xpévw To0Tw
arokabiotavelg v Pacidelav t@ TopanA;

ouveABOVTeC: verb, aorist active participle nominative plural masculine <ovvépyopar to come
together

anokabiotavelg: verb, 2nd person present active indicative singular < dnokafiotnut

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTONS OUY UGV £0TLV YVOVAL XpOVOUG ] Kalpoug oUg O atr|p €0eto v T
1dia e€ovoiyq,

There are no rare words in this verse.
Acts 1: 8

GAAX ANuecBe dOvauy EneABOvToc Tod dylov TVEDUATOC €9’ LUAG, Kal £6e00€ oL
UapTupeC £V Te TepovoaAru Kai £v tdor T Tovdaia kai Zapapela Kai £wg EoxdTou THG YAC.
éneAOvtog: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépxouar to come to or

upon

Tapapeiq: noun, dative singular feminine < Zaudpsia  Samaria

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAenOVTwV adT@V ENpdn kal ve@éAn vEAaBev abTOV GO TV
OPOAAUDV aOTOV.

énnpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <énaipw to lift up
ve@éAN: noun, nominative singular feminine <vepé\n acloud

Unélafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < vmoAaufdvw  to take up, to
receive, to assume

Acts 1: 10
Kal WG ATeViCoVTEG oAV €1 TOV 0VPAVOV TIOPEVOUEVOL aTOD, Kal idov &vdpeg dvo
TOPELGTAKELOAV AUTOIG £V £6010EGT AEUKAIG,

ateviCovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dtevi{w  to gaze,
stare

£00noeot: noun, dative plural feminine <£éo0r¢ clothing

Aevkaig: adjective, dative plural feminine <Aevkdg  white

Acts 1: 11
ol kai eimav: "Av8peg TahAador, ti Eothkate PAémovTeg gl TOV 0bpavdv; obtog 6 'Tnoodc 6
AVOANUEPOELS G’ LUDV 1 TOV 0VPAVOV 0UTWE EAeDETAL OV TpOTOV £0edoacbe alTOV
TIOPEVOUEVOV E1G TOV 0VPAVOV.

TaAdaior: adjective, plural masculine <TaAidatog Galilean
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avaAnueOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < &vaAaufavw to
take up

tpdmov: noun, accusative singular masculine <tpdrog manner, way

€0edoacbe: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <0sdopar  to behold

Acts 1: 12
Tote véatpePav €ig TepovcaAnu amo 6povg ToU KaAovuEVoL EAai®vog, G €6Tiv €yyug
"lepovoaAr|u caPPéatov €xov 636v.

EAa1®Vvog: noun, genitive singular masculine <éAaichyv  an olive grove, olive orchard

€YYUG: preposition < éyyog  near

Acts 1: 13
kai &te elofABov, €i¢ T0 UmepPov &véPnoav ob Aoav katauévovteg, 8 te IéTpog kal
Twavvng kai TakwPog kai Avdpéac, diAmnog kai Owudag, Bapbodoualog kai Mabbaiog,
TakwpPog AApatov kal Zipwv 0 (nAwtng kol Tovdag Takwpov.

Umep®ov: noun, accusative singular neuter < Umepdov  upper story, room upstairs
o0: adverb <00  where; to which

KaTtapéVovTeg: verb, present active participle nominative plural masculine <«katapévw to
stay, live, remain

‘Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew
Owudg: noun, nominative singular masculine <@wuag Thomas
BapBoAopaiog: noun, nominative singular masculine <BapBoAopaio¢ Bartholomew

Mab0aiog: noun, nominative singular masculine < Maffaiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <AA@aioc Alphaeus

(nAwtn¢: noun, nominative singular masculine <{nAwtrg¢ Zealot

Acts 1: 14
0UTOL TAVTEG ROV TPOTKAPTEPODVTEG OUOoOLAdOV TH TtpoceLXf oLV yuvai€iv kai Mapiay
T untpi Tod 'Inood kai fovv toig &deApoig adTod.

TIPOOKAPTEPODVTEC: verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

OpoBupadov: adverb < opoBuuadév  with one accord
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Mapray: noun, dative singular feminine <Mapidy

Acts 1: 15
Kai €v talg Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év HEow TV GdeA@®V einev (v te SxAog
OVOUATWV €Ml TO aVTO WG EKATOV ETKOOL)*

ekatov: adjective, nominative plural masculine <éxatév ahundred

eikoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpec adeAot, £det TAnpwOfvat TV ypa@nVv v Tpoelne T6 Tvedua T dylov i
otopatog Aavid mepi Tovda tod yevopévou 6dnyos toi¢ cuAAafodoty 'Tnoodv,

nipoeine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw to say beforehand
0dnyo0: noun, genitive singular masculine <0dnydg aleader, guide

cuA\aPoloiv: verb, aorist active participle dative plural masculine <covAAaufavw Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
St katnpBunuévog Av &v AUV kai Edayev TOvV kAAfpov Thg drakoviag tavTng.

Katnpbunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine < katapiOuéw
to count, number among

€\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive

KAfipov: noun, accusative singular masculine <xAfjpog alot, portion

Acts 1: 18
00tog ugv o0V éxtricato xwpiov éx uiebod tic ddikiac, kal mpnvig yevéuevog EAdknoev
péoog, kKol €€ex0ON TavTa T& oTAGyXVa a0TOD.

éktrioarto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <xtdopor to acquire
xwpiov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field

Wobo0: noun, genitive singular masculine <066 wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine < &dikia  unrighteousness

npnvr|g: adjective, nominative singular masculine <mpnvrig forward, prostrate, head first,
headlong

é\dknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
€€exVON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < ékyéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <omAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
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compassion

Acts 1: 19
KOl YVWOTOV £YEVETO TAGL TOIG KATOtKoDoLY Tepovsadny, Mote kAnBfvat to xwpiov ékelvo
th 18ig Sraékt abT®OV AkeAdaudy, To0T’ €otiv Xwpiov ATluatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdg known
Xwpliov: noun, accusative singular neuter <yxwpiov a place, field
daAéxtw: noun, dative singular feminine <&wdAektog speech, language
‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdauday Akeldama

Xwplov: noun, accusative singular neuter <ywpiov aplace, field

Acts 1: 20
yéypamtat yap év BifAw YaAudv: Tevnonitw 1 EnavAig adtod €pnuog kol un €otw O
KATOIKQOV €V a0TH, Kai* THv €miokomnrv avtod AaPétw Etepog.

BiPAw: noun, dative singular feminine <pipAog abook
YaAu®v: noun, genitive plural masculine < yaAudg a psalm, Psalm
gnavAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence

€MOKOTINV: noun, accusative singular feminine <émokon} a visitation, an overseeing

Acts 1: 21
€1 00V T@V cuVEABSVTWV MUTV dvipdV &v mavTi xpdvw @ elofiABev kai EAAOEV £’ iuag O
KUp10G 'Inco0g,

ouveABOVTwV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <ovvépxouar to come
together

Acts 1: 22
&p&duevog &mod Tod Pantiopatog Twdvvov éw Thg NUEPAg g &veAquedn &’ UV,
UdapTUpA TAHG AVACTAGEWS AVLTOD 6LV NIV YevEsDat Eva TOVTWV.

Pantiopatog: noun, genitive singular neuter <pdntiopa  baptism

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Acts 1: 23
Kol €otnoav Vo, Twone tov kahovuevov BapsaPPav, 6 énekAndn Todotog, kat Mabbiav.

BapoafBav: noun, accusative singular masculine <Bapoafpag Barsabbas
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énekANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

"lodotog: noun, nominative singular masculine <’lodotog Justus

Ma60iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

Acts 1: 24
Kol tpooevEduevot einav ZU KUpLe Kapdloyv@ota tdviwy, avadeilov ov EEeAé€w, £k
ToUTWV TV dVO €va,

kapdloyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvwotng  a knower of hearts

avadei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < avadeikvout  to show clearly,
reveal, appoint

e€eAéEw: verb, 2nd person aorist middle indicative singular < ékAéyopor to choose, pick, select

Acts 1: 25
AaPelv tov témov Th Srakoviag tavTng kai &mootoAfig, &g’ fig Tapéfn Tovdag mopevdivat
€1¢ TOV TOMOV TOV 1810V,

anootoAfic: noun, genitive singular feminine < dnootoAr}  apostleship

napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mnapaPaivw to go aside, transgress

Acts 1: 26
Kal EdwKaV KANPOLG avTolG, Kal €mecev O KATpog el MabBiav, kai cuykatePneicdn peta
TOV €veKa ATOOTOAWV.

KAf|poug: noun, accusative plural masculine <«kAfipog alot, portion
KAfjpog: noun, nominative singular masculine <«kAfjpog a lot, portion
Mab0iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

ovykatePneiodn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < cuykatapneiopar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine < €&vdeka eleven

Acts 2:1
Kai év @ cuumAnpodobat Thv fuépav Thc TeVInKkooThig foav mdvteg Opod £m to avTd,

ouunAnpovabat: verb, present passive infinitive < cvunmAnpdw  to fulfill, be swamped, approach
TEVINKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevinkootp Pentecost

ouod: adverb < 6pod  together
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Acts 2: 2
Kal €YEVETO dPVW €K TOD 0VpavoD NXog WoTep Pepouévng vofig Pratag kai EMApwoev
OAov TV 0ikoV oL Noav kabnuevot,

devw: adverb < dgvw suddenly

1X0G: noun, nominative singular masculine <fxo¢ a noise, sound
Tvofig: noun, genitive singular feminine <mvor] wind, breath

Praiac: adjective, genitive singular feminine <piaio¢ violent, forcible

o0: adverb <00  where; to which

Acts 2: 3
Kal W@Onoav adtolg drapepilouevar yA\@ooat woel mupdg, Kal Ekadioev €@’ Eva EKacTtov
avtdv,

dapepilduevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < douepilw to
divide, distribute

woel: conjunction < woei  like, about

Acts 2: 4
Kol EMANoONoav Tdvteg Tvedpatog aylov, kai fpEavto AaAelv £tépaig YAwooaig kKabmg to
nvedpa €6100v anogBEyyeabat avTolg.

émAriodnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mipmAnut  to fill

ano@Oéyyeabat: verb, present middle infinitive < &rno@Oéyyouar to declare, utter

Acts 2: 5
"Hoav 8¢ év Tepovoalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vOpeg eDAAPEIS &md Tavtog €0voug TtV
0O TOV 0VPAVOV

e0Aafeic: adjective, nominative plural masculine <e0AaPrig¢  devout, God-fearing

Acts 2: 6
yevouévng 8¢ T ewvi¢ Tavtng suvAABe TO TARB0G kai cuVeXVON, 8Tt fikovov £i¢ Ekaotog
Tfj 10l SraAékT AadovvTwy avT®OV*

oLVAADEe: verb, 3rd person aorist active indicative singular < cuvépyoupar to come together
ouvexLON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound

daAéktw: noun, dative singular feminine < didAektog speech, language
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Acts 2:7
¢&iotavto d¢ kai é0avualov Aéyovteg FOUY idob Mmdvteg ovtol elotv ol Aalodvteg
TaAAaior;

¢&iotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnut  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

TaAthatot: adjective, nominative plural masculine <TaMAalog Galilean

Acts 2: 8
kol TG AUELG dkovouev Exaotog T 18iq StalékTw AUV v 1] éyevvAOnuey;

daAéktw: noun, dative singular feminine < &idAektog speech, language

Acts 2: 9
TapBor kai MAidot kai EAapuitat, Kai ol KATOIKOOVTEC THV Mecomotauiav, Tovdaiav te Kal
Karnnadokiav, [Tévtov Kai trv Aciav,

MdpOot: noun, nominative plural masculine <M&pBog a Parthian

Mfjdot: noun, nominative plural masculine < Mfidog aMede

"EAayitat: noun, nominative plural masculine <’EAapitng Elamites
Meconotapiav: noun, accusative singular feminine <Mecomotapic Mesopotamia
Kannadokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
[1évtov: noun, accusative singular masculine <Tlévtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia

Acts 2: 10
dpuylav te kai Map@uAiav, Atyvrtov kol T uépn thg Aong tig katd Kvprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

dpuyiav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
Map@uAiav: noun, accusative singular feminine <IauguAia Pamphylia

Afyvrntov: noun, accusative singular feminine < Afyvnto¢  Apong: noun, genitive singular
feminine <A1pon Libya

Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprivn Cyrene

gmdnuolvteg: verb, present active participle nominative plural masculine < émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwpatot: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpatog
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Acts 2:11
‘Tovdaiot te kai mpoonAvtot, Kpfiteg kat "Apafeg, dxovopev Aadovviwy adT®dV Talg
nuetépaig yAwooaig ta yeyalela tod Beod.

npoonAvtot: noun, nominative plural masculine < mpooniAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kpfi¢ a Cretan

"Apafeg: noun, nominative plural masculine <”Apa) an Arab

nuetépaig: adjective, dative plural feminine <fuétepog our

ueyaAeia: adjective, accusative plural neuter < peyadelog greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal dinmdpovv, EANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti OéAer TodTo elvar;

¢&iotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnut  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <damopéw to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
£tepor 8¢ drayAevalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUC UEUECTWUEVOL E1GTV.

daxAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dwayAevdlw to
jeer, mock

TAevkoug: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine

Uepeotwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < peotéw  to fill

Acts 2: 14
Trafeig 8¢ 0 METpog oLV TOIG EVOeKa EMfipeV TNV PwVV avTod Kal are@OeyEato adToig:
"Avdpec Toudaiot Kail 01 KATOIKOOVTEC TEPOVCUAT|U TAVTEG, TODTO DUV YVWOTOV £6TwW KAl
évwtioaobe T pripatd pov.

€vdeka: adjective, dative plural masculine <é€vdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up

anepOéy&aro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < drmo@féyyopar to declare,
utter

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotég  known

évwticaoBe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <évwrtilopar to give ear,
hearken
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Acts 2:15
00 Yap WG LU UoAauPdvete ovtor yebovaty, oTiv ydp Gpa Tpitn Thg Nuépag,

vnoAayPavete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAaufdvw to take up, to
receive, to assume

uebvovaorv: verb, 3rd person present active indicative plural <uefbw to be drunken

Acts 2: 16
GAAG TOUTO 0Ty TO glpnuévov d1d Tol TpogrTov TwnA:

‘TwnA: noun, genitive singular masculine <’IwnA  Joel

Acts 2:17
Kol €otat év talg éoxdatalg nuépaig, Aéyet 6 Bedg, Ekxe®d amo Tol TveLUATOG Hov €Ml TAGAV
odpKa, KAl TpoPNTELGOLGLY Ol Lol VU@V Kal ai Buyatépeg UGV, Kal o1 veaviokor DUV
opdoelg Spovtat, Kal ol Tpeafutepot LGV évumviolg Evunviacdncovrat:

€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
npogntevoovaty: verb, 3rd person future active indicative plural <mpogntedw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <0vydtnp adaughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veavickog ayouth

Opdoelg: noun, accusative plural feminine < dpacig  a vision, appearance

gvumvioig: noun, dative plural neuter < évonviov adream

évunviaobricovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural <évunvialopar to dream

Acts 2:18
Kai ye €1l Tovg SoUAOUG Hov Kol €Ml TAG SOVAXG HoV €V TATE NUEPALG EKEVALG EKXERD GTtO TOD
TVEOUATAC L0V, KA1 TIPOPNTEVGOUGLY.

Ye: particle <yé¢ indeed, at least, really, even
doUAag: noun, accusative plural feminine <300An female slave, bondwoman
€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out

npognrevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpopntedw to prophesy

Acts 2:19
Kal dwow tépata €v T 0Upavy Gvw Kal onuela €mi ThG Yiig Kdtw, atpa kai thp kKat dtuida
Kamvoo:

tépata: noun, accusative plural neuter <tépag a wonder
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dvw: adverb < dvw  up, above
kdtw: adverb < kdtw down, below
atpida: noun, accusative singular feminine < gtuig vapor

KamvoO: noun, genitive singular masculine <«kanvdg smoke

Acts 2: 20
0 A10C UETAOTPAPNOETAL €1 GKOTOG KAl 1] GEAN VT €1 aipar TTPLV 1] EADETV NUépav Kupiov TV
UEYAANV Kal EMQAVT.
uetaotpagroetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < petaotpépw to
change, turn (about), distort
0KOTOG: noun, accusative singular neuter <okétog darkness
oeAfjvn: noun, nominative singular feminine <oceAjvny  the moon

Tpiv: conjunction < mpiv  before

emoavi: adjective, accusative singular feminine <éme@avrig splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
Kal €o0Tatl TaG O¢ £av émkaAéontal TO Gvoua Kuplov cwbroetat.

émkaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < émkaAéw  to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAitat, dkovoate Tovg Adyoug TouToug. 'Tnoodv tov Nalwpaiov, Gvdpa
amodedetypévov amod tod Beod gig UGG Suvdaueot kal Tépaot Kal onueiolg oig émoinosv o’
a0ToD 0 Bed¢ €V Uéow UGV, KaBWE avTol o1darte,
‘lopanAitat noun, vocative plural masculine <’IopanAitng an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpalog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodedetypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvout
to exhibit, display, prove

tépaot: noun, dative plural neuter <tépag a wonder

Acts 2: 23
to0tov Tfj wptopévn PovAfj kal mpoyvoet tod Beod Ekdotov d1d xe1pOG dvOpwY
npooTNEavteg dveilarte,

wptouévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine < 6pilw to mark off by
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boundaries, to determine

PouAfi: noun, dative singular feminine <povAn counsel, purpose

TPOYVWoeL: noun, dative singular feminine <mnpdyvwoig foreknowledge , predetermination
€xdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog given up, delivered up
avopwv: adjective, genitive plural masculine < dvopog lawless, without law

npoomth€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoonfyvoutr to
fasten to (a cross)

aveilate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dvaipéw  to take up; to kill, put to

death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ dvéatnoev AVoag Tag wdlvag Tob Bavdtov, kabdtt o0k NV duvatov kpatelodat
a0TOV UTU a0TOD"

wd1vag: noun, accusative plural feminine < wdiv  a birth pang, agony

kaBdti: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €i¢ adTdV: TIpoopWUNYV TOV KUPLOV EVWTIOV oL d1d TavTdg, 6Tt €k de€i1dv
poU £oTiv Tva pr) 6aAevd®.

[Ipoopwyunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee

calevO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < calevw  to shake

Acts 2: 26
31 todto NOEpaven 1 kapdia pov kai AyaAAidoato 1] yA@ood pov, £t 8¢ kal 1] 6dpE pov
KATAOKNVWOEL T EATIIO

No@pdvOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0d@paivw to rejoice
nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < dyaAAidw to exult, rejoice

KAaTaoKNVwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <xkatacknvéw cause to
dwell, settle, abide

Acts 2: 27
0Tt 00K EyKataAeiPelg TV Puxnv pov eic Gdnv, ovde dwoelg Tov Go1dv cov 18TV
dapBopav.

gykataAeipeig: verb, 2nd person future active indicative singular < éykatadeinw to leave
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behind, forsake, abandon
adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
0o16v: adjective, accusative singular masculine < 8o10¢  righteous, pious, holy

drapBopdv: noun, accusative singular feminine < diagOopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLo4G pot 080U¢ {wiig, TANPWOELS e EDPPOGUVNE UETA TOD TTPOCWTOL GOL.

£yvwploag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpilw to make known

€0@pooLVNG: noun, genitive singular feminine <egd@poodvn  gladness

Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €0V einelv peta mappnolag mpodg VUGS Tepl ToD Tatpidpxov Aauid, 6Tt kai
€TeAeVTNOEV KAl ETAQN, KAl TO pvijpa adTtod €Ty €V Mulv dxpt ThG NUEPAg TadTn '

TATPLAPYXOL: noun, genitive singular masculine < matpidpyxng a patriarch
étehevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < teAevtdw to die
€taen: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <8dntw to bury

uvijda: noun, nominative singular neuter <uvfjux grave, tomb

Acts 2: 30
TPOPNTNG OV DITAPX WV, Kal 10w 6Tl OpKW WHOGEV VTR 0 B0G £k KapmoD TG O6PVOG
a0tod kabioat énti tov Opdvov avtod,

Opkw: noun, dative singular masculine <dpkog an oath
wuooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow to swear, take an oath

do@Uvo¢: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

Acts 2: 31
npoidwv EAdANGEV TepL THG AVaoTdoewS ToD Xp1otod 0Tt oUte Eykatelelpdn gig ddnv ovte 1
oap€ adToD £idev drapBopdv.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mnpoopdw to see
before, foresee

€ykatelelpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <éykatadeinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
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daBopdv: noun, accusative singular feminine < diagOopd  decay, corruption

Acts 2: 32
toltov Tov Tnoodv dvéotnoev 6 046G, 00 TAVTEG NUELG EGUEV UAPTUPEG.

There are no rare words in this verse.
Acts 2: 33

A 6e€1a 00V 100 Be0D VYPWOELG TV TE €mayyeriav Tod mveduatog Tod dylov AaPwv mapd
100 Ttatpog E€€xeev ToOTO O LUETG PAEMEeTE Kl AKOVETE.

UPwBeic: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 06w  to lift up, exalt

¢€éxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékxéw to pour out

Acts 2: 34
00 yap Aavid &vEP lg Tovg 0bpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 0 kUp1og T@ Kupiw pov: KdBov
€k 8e€1iv pov,

There are no rare words in this verse.
Acts 2: 35
£w¢ av B Tovg £xOpov¢ cov momddov TOV TOdQOV Gov.

Umonddiov: noun, accusative singular neuter < Omomddiov  a footstool

Acts 2: 36
AOPAADG 0LV YIVWOKETW TAG 0iKOG TopanA 0Tt Kal KUplov abTOV Kal XPLoTOV EMOINGEV O
0edg, TobTOV TOV 'INcODV OV DUEIG EGTAVPWOATE.

ao@al®g: adverb < dopaldg  safely, securely, certainly

Acts 2: 37
'AkovoavTeg 0 Katevoynoav thv Kapdiav, eindév te mpdg TOV [ETPoV Kai ToLG Aomovg
armootéAovg’ Ti motowuev, dvdpeg adeAgof;

Katevuynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«kataviccopar to be pierced,

stabbed

Acts 2: 38
[T€tpog d¢e mpOg avTovg Metavorioarte, Kal Bantiofntw €kactog VU@V €mi T@ OvOuaTt 'Tnood
Xp1oto0 €ig dpeoty TOV auapTi®V "OudV, kal Aqupesde tnv dwpeav tol ayiov mveduatog:

dgeotv: noun, accusative singular feminine < &peoi¢  a sending away, remission

dwpeav: noun, accusative singular feminine <dwped a gift
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Acts 2: 39
DUV yap €oTv 1 énayyeAia kal Tolg TEKVOLG DMV Kal TAGL TOTG €1¢ LAKPaV 00U v
npookaAéontat KOp1og O B€0G NUAV.

pakpav: adjective, accusative singular feminine < pakpdg long, far distant

npookaléontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular < npookaAéopar  to
summon, call to

Acts 2: 40
£TEPOLG Te AGYo1G TTAgiootv diepaptipato, Kai TapekdAel abTovg Aéywv: ZOONTE Ao THG
YEVEQG TG OKOALAG TarOTHG.

diepaptoparo: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < diapaptopoupar  to testify
solemnly

okoMdg: adjective, genitive singular feminine <okoAidg crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uév ovv anodefduevor tov Adyov avtod £panticOnoav, kal tpooeTédnoav v tf Nuépa
gkelvn Puxal woel tploxilat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < &modéxouar to
receive gladly, welcome

npooetédnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mpootibnut to add, add to
woel: adverb < woel  like, about

tproxilat: adjective, nominative plural feminine <tpioxiAior three thousand

Acts 2: 42
noav 8¢ tpookaptepodvteg Th ddaxf TOV drootdAwv Kol Tf Kovwvig, Tfi KAdoel ToD
dpTou Kal Talg TPOGELXAIG.

TPOOKAPTEPOUVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

ddaxfi: noun, dative singular feminine < &dayxf} teaching
Kowvwviq: noun, dative singular feminine < kowwvia fellowship; contribution

kAdoet: noun, dative singular feminine <xAdoiwg breaking, fracturing

Acts 2: 43
’Eyiveto 8¢ don Yuxii ¢oPog, moAAG te tépata kal onpeia did TV GroctéAwv €yiveto.

tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder
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Acts 2: 44
T&VTEG O€ 0l MOTEVOVTEG oAV €111 TO AVTO Kol €IX0V ATAVTH KOV,

kowvd: adjective, accusative plural neuter <kowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol T KTAMATA Kal Td¢ Undapéeig Eninpackov kai dieuépilov avtd ndotv Kabdtt dv tig
Xpelav eixev:

KTHata: noun, accusative plural neuter <ktfjua  a possession, piece of property

Undpéeig: noun, accusative plural feminine < Unap€ig  existence, subsistence, property,
possession

éninpaockov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mmnpdokw to sell
diepépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <dwapepiCw to divide, distribute

kaBotu conjunction < kaBdét1  according as, because, since

Acts 2: 46
kB’ Nuépav TE TPOoKAPTEPODVTEG OUOOLUAdOV €V TR 1ep®, KADVTES Te KAt oikov dpTov,
peteAdpuBavov tpo@fi év dyaAlidoet kai dpeAdtnTt Kapdiag,

TPOOKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine <mpookaptepéw
to continue in or with

opobupadov: adverb < opoBuvpaddv  with one accord
KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <kAdw to break

peteAapPavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < petadaufdvw to partake
of, share

Tpo@fig: noun, genitive singular feminine <tpopn food
ayaAAidoet: noun, dative singular feminine < dyaAAiocig exultation, great joy, gladness

agpeAdtnTi noun, dative singular feminine < dpeAdétng sincerity, simplicity, humility

Acts 2: 47
aivoDvteg TOV B0V Kal EXovTeG Xdptv TTpog SAov TOV Aadv. 0 8¢ KOp1og TPoseTiBeL TOUG
owlouévoug kab’ Nuépav £mi To aTO.

aivodvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise

npooetifet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpootifnut  to add, add to



